RASEBORGS STAD RAASEPORIN KAUPUNKI
SJONAS

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan overensstammer med Raseborgs stadsfullmaktiges

beslut _ . 20, §_ iprotokollet
St ra nddeta IJ plan Téte.n t?distan, elta asemakaavakartla .on F\‘.a.a.seponn kaupunginvaltuuston
poytakinan __._ .20, §n __ tekeman paatdksen mukainen.
ranta-asemakaava
1 2 000 Pa tjanstens vagnar: stadssekreterare

for fastigheterna Sjonas 710-596-1-29, Sommarstrand 710-596-1-71, Kleinborg 710-596-1-72, Bjérkhagen 710-596-1-73, viran puolesta Kaupunginsinteer THOMAS FLEMMICH

Solnas 710-596-1-46, Bergudd 710-596-1-25, Hemudd 710-596-1-45 och Helgeudd 710-596-1-4 i Vimonbdle, Raseborg

kiinteistoille Sjonas 710-596-1-29, Sommarstrand 710-5986-1-71, Kleinborg 710-596-1-72, Bjérkhagen 710-596-1-73,

Solnas 710-596-1-46, Bergudd 710-596-1-25, Hemudd 710-596-1-45 ja Helgeudd 710-596-1-44 Raaseporin Vimonbdlessa. Behandling/Kasittely Rith nePii nre Dat/Pum

Planbeteckningar och -bestammelser:
Kaavamerkinnat ja -maaraykset:

Kvartersomrade for fritidsbostader. __éjg__ Kérforbindelse.
RA Loma-asuntojen korttelialye. — e——— Ajoyhteys. Laga kraft / Lainvoimainen
Pa varjebyggnadsplatserna i kvarteren far uppféras féljande byggnader: Y
- en fritidsbostad hégst 140 m2 vaningsyta, A Vardefullt naturomrade, dar vaxtligheten bor bevaras i naturtillstand. SFGE /KVALT
- en sidofritidsbostad hégst 40 m2 vaningsyta, ya s Arvokas luontoalue, jossa kasvillisuus tulee sailyttaa luonnontilassa. STDS / KH
- en bastubyggnad hégst 30 m2 vaningsyta och 7/

- ekonomibyggnader hégst 100 m2 vaningsyta.
Byggnadsplatsens sammanlagda hégsta vaningsyta ar 280 m2.

Kortteleiden kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa seuraavat rakennukset:
- loma-asunto enintaan 140 kerrosala-m2,

- sivuloma-asunto enintaan 40 kerrosala-m2,

- saunarakennus enintaan 30 kerrosala-m2 ja

- talousrakennuksia enintaan 100 kerrosala-m2.

Rakennuspaikan yhteenlaskettu enimmaiskerrosala on 280 m2.

Med tanke pa naturens mangfald speciellt vardefullt omrade,
/' vars naturvarden bor beaktas.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue,
jonka luontoarvot on huomioitava.

Allmanna bestdmmelser/Yleismaaraykset:

PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus

Offentligen framlagd, forslag / Julkisesti nahtavilla, ehdotus

PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus

SJOMNAS STRANDDETALJPLAN
e FORSLAG

M Skogsbruksomréde. @ RASEBORG
elsatalousaiue. - s . . . . . X
Nybyggande bor i fraga om fargsattning, material och form anpassas till RAASEPORI EHDOTUS T AKARYA
landskapet och kulturmiljén s&, att den for landskapet vardefulla karaktaren bevaras.
Pa obebyggda delar av byggnadsplatserna bor beraras skogsbestand. KomeuKomeutt DateradPavars
- .. o i . i . " o “ onsult/Konsultti
—— - - - — Linje 3 m utanfor planomradets grans. Den lagsta byggnadshdjden (i N2000-hojdsystem) ar +2,5 meter. Detta galler ocksa ersattand Lantmatare Shman 21.5.2021
3 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. . . . ; P Stadsarkitekt
av befintliga bostadsbyggnader, dock inte oisolerade bastu- och ekonomibyggnader. Maanmittari Ohman Kaupunginarkkiteht JOHANNA BACKAS
Grans for kvarter, kvartersdel och omréde_ Anléggande av Vattenklosett ér t”létet endast om faStlgheten kan anslutas tl” Sédant Beredara}\lalm\sjelia Arkivnummer/Arkistonumero Diarienummet/Diarionumers Planbsteckning/Kaavatunnus Ritningsnummer/Piirustusnumera
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. fungerande vattenforsorjningsnat, som &r i enlighet med kommunens utvecklingsplanering T p— 7796 20-21
Riktgivande grans for byggnadsplats. for vattenf(ljlrﬁorjnln‘gen. Avfallsvatten f?r inte ledas i vattendrag, utan bﬁor"behandlas pa avm
Rakennuspaikan ohjeellinen raja. stadens miljomyndigheter fastslaget satt med betaktande av kraven pa lagsta byggnadshdjd.
2 Kvartersnummer Uudisrakentaminen on varityksen, materiaalien ja muotojen osalta sopeutettava
Korttelinumero. maisemaan ja kulttuuriymparistéon niin, ettd maisemakuvan kannalta arvokas luonne sailyy.
Rakentamattomilla rakennuspaikkojen osilla tulee sailyttaa puustoa.
2 Byggnadsplatsnummer. Alin rakentamiskorkeus (N-2000 korkeusjarjestelméssa) on +2,5 metrid. Tama koskee myds
Rakennuspaikan numero. . . . . TP
olemassa olevien asuinrakennusten korvaamista, ei kuitenkaan eristamattomia sauna-
—_—————— Grans for byggnadsyta mot strand. ja talousrakennuksia. Vesikaymalan rakentaminen loma-asutusalueella on sallittua ainoastaan
Rannan puoleisen rakennusalan raja. mikali kiinteist6 voidaan liittda sellaiseen toimivaan vesihuoltoverkostoon, joka on kunnan
c—-m . e . . . “ P . e Baskarta for detaljplan
' sa | Byggnadsyta for bastu. vesihuollon kehittamissuunnittelun mukainen. Jatevesia ei saa johtaa vesistoon, vaan ne on Asemakaavan pohjakartta  15.6.2021
l | kasiteltava kunnan ymparistdviranomaisen vahvistamalla tavalla ottaen huomioon alimman
..... Saunan rakennusala. ) i skala koord.system héjdsystem
rakentamiskorkeuden vaatimukset. mittakaava  koord-jarj. kork.jarj.
1:2000 ETRS 88 TM35 N2000

Atgardsbegransning i enlighet med MBL 128 § galler for RA-kvarter samt
med s och luo avgransade delomraden.

MRL 128 §:n mukainen toimenpiderajoitus on voimassa RA-kortteleissa
seka s ja luo rajatuilla osa-alueilla.

Baskartan fér planlaggning fyller kraven pa baskartan fér

en detaljplan.

Kaavoituksen pohjakartta tayttaéd asemakaavan pohjakartalle

asetetut vaatimukset.
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